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‘Rorschacher

Was ich noch sagen wollte.. . .

Da hat der Nebelspalter also eine Sondernummer iiber die Musik und

ihre Begleitgerdusche gemacht.

Und natiirlich habe ich mitgemacht. Wenn man ein bilchen Phantasie

hat, wird ein Trichter leicht zur Trompete, was bekanntlich ein Musik-

instrument war, bevor es die Jazzmusiker entdeckten,

Weil wir gerade bei den Synkopen-Fanatikern sind: iiber die wollte ich

eigentlich schreiben, (Jam-Session> hieB die Cabareportage. Der Wolf
« Barth hatte auch schon ein gar schones Bild dazu gezeichnet. Hier ist es:

Hier ist jedoch nicht die Cabareportage.

Und hier ist ebenfalls nicht ein Artikel namens (Der Mann, der in Musik
ertrank>. Es hitte sich dabei um die Beschreibung des durchschnittlichen
Tages eines durchschnittlichen Schweizers gehandelt.

Ferner fehlt ein Beitrag «Wie lerne ich nicht Klavier spielen;, Dieser war
hauptséchlich fiir den dltesten Sohn meines Nachbarn bestimmt.
Durch Abwesenheit fallt fernerhin die Glosse «Dirigent miifte man sein»
auf. In ihr ware es um eine Untersuchung iiber die Auswirkungen der
Dirigenten auf die Bewahrung des europiischen Musikgutes gegangen.
Die Untersuchung hitte mit einem ziemlich negativen Ergebnis geendet.
Dafiir habe ich etwas anderes geschrieben.

Viel Vergniigen!

—B—

Darf ich vorstellen?

Meine gesammelten
Komponisten

Als ich sechzehn war, kam ein hef-
tiger Drang zur Produktion von
Lyrischem iiber mich,

Der Erreger dieser harmlosen aber
verbreiteten Kinderkrankheit hief3
in meinem Falle Inge.

Leider ...

Hitte die minderjihrige Frau mei-
ner frithméannlichen Traume zum
Beispiel Ursula geheilen, wire
vielleicht alles ganz anders gekom-
men. Dann wiirde ich heute etwa
mit Seidenraupen handeln, eine Lo-
komotive fiihren, in kleine Kinder-
kopfe unfruchtbares Wissen pflan-
zen oder ein Schallplattengeschaft
ohne deutsche Schlager betreiben.
Vielleicht hatte ich auch irgendwo
eine kleine Gartnerei. Mit vielen
Blumen, aber ohne Dahlien. Im
Dienst ergraute Leser werden sich
erinnern, dafi ich dies technicolo-
rierte Unkraut schon letztes Jahr
nicht mochte, Daran hat sich in-
zwischen nichts bis gar nichts ge-
andert ...

Eventuell aber wére ich auch ein ...
Kurzum: ich wire ein respektabler,
ehrsamer, geachteter Mensch ge-
worden, ein verdienstvolles Mit-
glied der Gesellschaft tiberhaupt
und der sogenannten guten im be-
sonderen.

Doch sie hieB nicht Ursula, worauf
es nachgewiesernermaflen nicht ei-
nen verniinftigen deutschen Reim
gibt, sondern sie nannte sich Inge,
und auf die reimt sich ein halbes
Worterbuch. (Dinge», <klinge>, <sin-
ge», springe>, «zwinge> undsowei-
ter undsofort. Heerscharen von
Reimen!

Ich brachte sie fast alle zur An-
wendung. So wurde es ein eher
lingliches Gedicht. Und ein sehr
melodisches obendrein. Und ein be-
ziehungsreiches auBlerdem. Leider
erinnere ich mich nur an die beiden
letzten Zeilen, auf welche ich be-
sonders stolz war, und von deren
duBerst symbolischen Gehalt ich
mir besonders viel versprach.

Sie hieflen:

«Bald zieren uns’re Hénde Inge
aus kithlem Golde schwere Ringe!»

Das kiihle Gold gefiel mir ganz be-
sonders. Es erinnerte an George.
Nur weniger maniriert.

Der Inge gefiel das Gedicht we-
niger, Allerdings war das nicht
ganz allein ihre Schuld. Robert,
einer meiner schirfsten Konkur-
renten, brachte ihr kurz darauf
«Vom Winde verweht> und wies
darauf hin, dafl sich nur arme oder
geizige Menschen Biicher oder Ge-
dichte selber schreiben. Begiiterte
erwerben sie in der Buchhandlung.
Das Argument zog, und ich stand
fiir die nichste Zeit abseits.
Spater hat die Inge dann gehei-
ratet. Erfreulicherweise nicht den
Robert, sondern einen andern. Und
sie ist Mutter von drei Kindern und
iiberaus ehrenswert und angesehen
und normal.

Ich aber schreibe noch immer Verse,
Und da es keine Gedichte sind, die
man in feines Schweinsleder bin-

den und unter einem feinsinnigen
Titel anpreisen kann, sondern weil
sie nur von frechen Kabarettisten
gesungen werden, bin ich zwangs-
laufig in Kontakt mit mehreren
Komponisten gekommen. Ein paar
davon mochte ich Thnen hier vor-
stellen.

Allerdings nicht bevor ich kurz das
Verhéltnis zwischen Autor und Mu-
siker umrissen habe.

Es gleicht einer Ehe.

Zu deutsch: zusammen geht es
nicht, aber einzeln geht es noch
weniger ...

Oder mit praziseren Worten: Kom-
ponist und Autor kommen nicht
miteinander aus, aber ohne einan-
der kommen sie schon gar nicht
aus.

Das Ergebnis: die mit Recht so ge-
fiirchtete Haflliebe.

So, und damit mochte ich Ihnen
hier ein paar besonders charakte-
ristische Komponistenképfe aus
meiner diesbeziiglichen Galerie pra-
sentieren. Mit allen habe ich mehr
oder minder h#dufig zusammenge-
arbeitet, und von allen hoffe ich,
dafl sie nicht Boses mit Bdserem
vergelten mochten.

Das heiB3t, sie kénnen es zum Gliick
ja gar nicht.

Ich bin der Schreiber!

Sie sind die Klimperer. Die lieben,
bésen, unersetzlichen, iiberfliissigen
Toénchenproduzenten, die aus mei-
nen Zeilen musikalisches Hack-
fleisch machen.

Aber — leider muf} ich es zugeben
— nicht selten auch Erfolge ...
Da wire zunichst einer namens

~§

Thn lernte ich in Basel kennen.
Wie viele begabte Basler ist er
St. Galler.

Und wie manche begabte Leute ist
er trotzdem beim Radio.

Also werden sie mit Verldflichkeit
schon von ihm gehort haben.
Gesehen haben sie ihn vielleicht
weniger. Und das hat seinen tiefe-
ren Grund: er legt keinen gestei-
gerten Wert darauf, gesehen zu
werden. Denn Hans Mockel ist von
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allen Komponisten, die ich kenne,
der schiichternste. Der andere ist
Peter Kreuder, Ich meine, das ist
der frechste,

Also, weil man ihn gemeinhin nur
zu Gehor bekommt: Mockel sieht
genau so aus, wie man sich einen
Musiker nicht vorstellt. Er hat keine
wallende Kiinstlerméhne, seine Di-
rigenten- und Pianistenhénde glei-
chen nicht elfenbeinernen Filigran-
arbeiten, sein Gesicht ist ein bif3-
chen rundlich und keineswegs von
Musik gezeichnet. Wer ihn auf der
StraBle sieht, halt ihn fiir alles.
Nur fiir eines halt er ihn bestimmt
nicht: fiir Hans Mockel ...

Auch mit ihm habe ich eine ganze
Menge Sachen gemacht. Vor allem
fiir das Radio Basel und fiir das
Cabaret Federal.

Er ist der <amerikanischste; von
allen.. Wo andere ein Innenleben
haben, hat er Rhythmus. Deshalb
bleiben an ihm immer die raschen,
gehetzten, anfeuernden Nummern
hiangen. Diejenigen, die das Publi-
kum in Laune zu versetzen haben,
Diejenigen, die es in bester Ver-
fassung zu entlassen haben. Die-
jenigen, die auch den hintersten
Amusiker zwingen, im Takt in die
Hénde zu klatschen.

Kurzum: die ReifSer.

Weil wir gerade dabei sind: wenn
Hans Hausmann im Studio Basel
einen «Reifler) inszeniert, also etwa
ein Kriminalstiick oder eine Ge-
spenstergeschichte oder eine turbu-
lente Verwechslungskomédie, dann
konnen Sie mit sémtlichen Zweigen
Thres noch lebenden Stammbaumes
wetten, dal Hans Méckel die Mu-
sik dazu geschrieben hat. Eine har-
te, aufpeitschende, mitreiflende,
vorwértstreibende, tiberstiirzte Mu-
sik.

Und eine, die zu illustrieren weiS,
wie keine zweite in der Schweiz.
Ich habe es ein paarmal erlebt, wie
er Tonwirkungen erzielt, die selbst
abgebriihten Radiohasen lingliche
Schauer iiber das Riickenmark jag-
ten. Und ich war immer wieder er-
staunt, was fiir eine Phantasie die-
ser stille, freundliche, ein bifchen
trockene Ostschweizer hat.

Fast zu allen meinen Hérspielen
schrieb er die Musik. Und so beim
zweiten oder dritten, begannen wir
beide ein Spiel. Das bestand darin,
daB ich von ihm schlichtweg un-
mogliche Sachen verlangte. Um ge-
nauer zu sein: an irgendeiner Stelle
schrieb ich ihm einen Ton- und
Musikeffekt vor, der einfach nicht
herstellbar war.

Er stellte ihn her,

Immer,

Im Text sah das bei mir etwa so
aus:

Schrei einer Katze; geht iiber in
Trompetensolo; Orchester dazu;
Passage endet in einsamem Cello-
Ton, der in Gerdiusch eines vier-
motorigen Flugzeuges miindet .
Und ich kam am n#chsten Tag zum
Abhéren, dann war alles so, wie ich
nie geglaubt hitte, dal es sein
konne. Stundenlang hatte er ge-
sucht, bis er Flugzeuglirm fand,
der sich naht- und nietenlos an den
Cgllo-Ton anschlof3. Viermotorigen.
Bitte, das ist eine Spielerei!

Oh nein!

Das ist ein Beweis dafiir, daB je-
mand sein Handwerk beherrscht
und es in den Dienst einer Sache
stellt, wenn die Sache es erfordert.
Tun Sie mir einen Gefallen: héren
Sie das niichstemal auf die Musik
eines Horspieles, das Mockel kom-
Poniert hat.

Oder noch besser: tun Sie sich den
Gefallen!

Und hoéren Sie vielleicht auch dar-
auf, wie er auch die hintersten vier
Takte so harmonisiert, dal es ein
reines Vergniigen ist.

Ach, da wire noch eine Anekdote.
Sie besteht darin, daf es iiber Hans
Mockel auch nicht eine einzige
Anekdote gibt.

Er macht keine,

Er macht nur etwas:

Musik!

Und das so, dal man nachher nur
eines sagen kann:

«Das isch Musig!y

Was ich sagen wollte:

Adi6 Hans!

Und:

Salii Pauli!

Oder auch:

Salii Burki!

Zu deutsch:

Salii,

I Panl Burkbard

Zuerst etwas ganz anderes: da
gibt es doch immer wieder Umfra-
gen und Tests, die sinnigerweise
erfahren méchten, was man unter
diesem und jenem verstehe.
Neulich habe ich so eine gelesen.
Sie lautete: (Was verstehen Sie
unter Charme?»

Womit ich beim Thema wire.

Ich wiirde da namlich bedenkenlos
sagen: was Paul Burkhard kom-
poniert, ist Charme; wie er es vor-
triagt, ist Charme; und wie er ist,
ist Charme.

Vielleicht komme ich der Sache am
nichsten, wenn ich erzihle, wie das
zuzugehen pflegt, wenn wir zusam-
menarbeiten.

Also, da telephonieren wir zu-
nichst. Er schligt einen Termin
vor — ich muf3 ablehnen, weil ich

Er war ein Ritter, aber nur
zur Zeit der héchsten Konjunktur.
(Der wahrhaft ritterliche Mann schenkt
seiner Dame ab und zu ein Los!)
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bereits besetzt bin; er schligt einen
anderen vor — ich muf3 ablehnen;
ich schlage einen vor — er muf} ab-
lehnen. Endlich klappt es. Und
dann sagt er, und der ganze Tele-
phonhérer strahlt:

«Guaaat!y

Nicht: «guet!> Sondern ganz lang
und hell: «guaaat!y

Es konnen auch vier <a> sein ...
Und dann komme ich zu ihm, in
ein sehr biirgerliches Haus in ei-
nem sehr biirgerlichen Wohnviertel
Zirichs. Und da steht er auf dem
obersten Treppenabsatz und hiipft
auf mich zu, strahlend, freundlich,
iiberschwinglich, herzlich — char-
mant.

Dann fiihrt er mich in sein anderes
Komponierzimmer.

Ich sage: sein anderes, weil es
stets genau so ist, wie es das letz-
temal nicht war. Stindig stellt er
um, Das Klavier neben die Tiire;
das Klavier hinter die Tiire; das
Klavier in den Erker; die Harfe in
die Mitte; die Harfe an die linke
Wand; die Harfe neben das Kla-
vier, damit er zwischendurch einen
Akkord auf ihr greifen kann. Einen
Abwechslungs-Akkord. Abwechs-
lung scheint er zu lieben.

Und dann beginnen wir zu arbeiten.
Nachdem wir natiirlich zuerst iiber
Gott und die Welt, den Erdsatel-
liten, Thomas Mann, Erdbeerkon-
fitiire, Schweizerfilme, Angorakat-
zen, Clowns, Milchpreise und sieb-
zig andere Dinge geplaudert haben.
Nicht etwa, weil sie uns interes-
sierten. Sondern weil die Diskus-
sion ein Mittel ist, die Arbeit hin-
auszuzogern.

Wenn es sich dann wirklich nicht
mehr vermeiden 148t, geht Pauli
zum Klavier. Das ist eigentlich ein
Fliigel, aber der Burki ist so be-
scheiden, dafl ich fast nicht wage
der Oeffentlichkeit mitzuteilen, daf3
er einen Fliigel besitzt.

Und dann spielt er mir eine seiner
neuen Melodien vor.

Das ist etwas Wundervolles.

Erst unter seinen Hinden wird
seine Musik namlich wirklich Mu-
sik. <Oh mein Papa> mag ein ganz
hiibscher Schlager sein — wenn er
ihn spielt, ist er ein Kunstwerk.
Ein Kunstwerk an Leichtigkeit,
Duftigkeit, Schwerelosigkeit und —
Charme.

Einmal spielt er es, sein neues
Stiick. Dann fragt er &ngstlich:
«Isch guaaat?»

Es ist <guaaat). Wenn er es spielt,
ist es bestimmt gut. Sogar wenn es
einmal gar nicht so gut wire.
Und dann freut er sich wie ein
Kind unter dem Weihnachtsbaum.
Und spielt es nochmals. Und noch-
mals. Und nochmals.

Und dann machen wir den «Schim-
meb.

Das ist etwas Groteskes: da es
kaum méglich ist, eine neue Num-
mer am Fliigel zu textieren, gibt
der Komponist dem Autor zuerst
ungefahr den Stimmungsgehalt der
Musik wieder. Er sagt etwa, daf
er dabei an etwas Trauriges, Win-
terliches, Gartenzwerghaftes, Hei-
teres, Verspieltes oder Freches ge-
dacht habe. Und dann reiht er sinn-
lose Worte aneinander, um Silben-
zahl und Reime festzulegen.

Dabei entstehen ergétzlichste Sa-
chen.

Und Blédsinnige.

So vertrottelte, dafi jeder Dritte die
beiden fiir ganz hervorragende
Vollidioten halten muf3:

40

«Das isch denn Musik:
Emmentaler, Greyerzer,
Tilsiter und Sbrinz...»

Schweiz. Kdseunion AG. €~

«Wenn es schneit

in der Winterszeit

ist es heil3

denn die Geil3

ja, die weill

wie ein Greis

nach dem Grofivater schreit

zu zweit!y

Bitte sehr, das ist kein Witz. Das
ist unser neuestes Lied. Es heifB3t:
<Little Rocks ... Respektive, es wird
<Little Rock> heilen, wenn ich es
textiert habe ...

MuS8 ich sagen, was Paul Burkhard
komponiert hat?

Ja?

Dann gehen Sie bitte hin, und ge-
ben Sie diese Nummer des Nebel-
spalter zuriick. Denn dann war es
ein Irrtum. Leute Ihrer Art sind
nichts fiir eine (Sondernummer
Musik> !

Klar?

Guaaaat!

Damit:

Adio, Pauli!

R e e e
Um meine Vertrautheit mit musi-
kalischen Begriffen unter Beweis
zu stellen, schalte ich hier eine

Generalpause ein. Sie dauert
bis Seite 40.

Raucherhusten

nicht auf die leichte Achsel neh-

men! Bevor weitere Schaden

hinzutreten, greifen Sie besser
zur Nikotinentwdhnungskur

NICO/OLVENS

um in wenigen Tagen Nicht-
raucher zu werden.
Kurpackung Fr. 20.25 in allen Apotheken

Prospekie unverbindlich durch
Medicalia GmbH. Casima/ Tessin
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